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Horing af udkast til ny bekendtggrelse om
dokumentation af prisfastsaettelsen af
kontrollerede transaktioner, H354-15.

SKAT har den 7. december 2015 fremsendt ovennaevnte forslag til bekendtggrelse
om dokumentation af prisfastseettelsen af kontrollerede transaktioner til FSR -
danske revisorer med anmodning om bemeaerkninger.

FSR - danske revisorer skal indledningsvist - og med henvisning til
kommentarerne til L 46 Forslag til lov om zendring af skattekontrollen (indfgrsel af
land-for-land rapportering for store multinationale koncerner), jf. brev dateret 19.
oktober 2015 - stgtte at Danmark indfgrer regler, der er i overensstemmelse med
internationale standarder pd omradet, men skal samtidig udtrykke bekymring over
de ggede byrder, der herved p3laegges dansk erhvervsliv.

Bekendtggrelsen er baseret pa det forslag til lovgivning, der er optrykt i OECD/G20
Base Erosion and Profit Shifting Project — Action 13 final report fra 5. oktober 2015.

SKAT anfgrer i sit fremsendelsesbrev dateret 7. december 2015, side 2, at ” ... det
samlede indhold af den nye OECD-standard ligner de krav, der ogs§ tidligere har
veeret stillet til en dansk transfer pricing dokumentation”, FSR - danske revisorer
vurderer, at der er tale om en betydelig udvidelse af de samlede krav og ikke blot
krav til “yderligere oplysninger om koncernens skatteaftaler, immaterielle aktiver
og finansiering”,

Heringsudkastet anvender en raekke begreber og definitioner, der ikke er klart
definerede, og hvor der ikke findes stgtte andet steds i forhold til at vurdere
indholdet og omfanget heraf. Det skaber betydelig usikkerhed, saerligt ndr det
lzegges til grund, at vurderingen skal foretages i en reekke lande. Man m& derfor
forudse den situation, hvor de danske myndigheder vil have ét syn p8, om
dokumentationen er fyldestggrende, mens et andet lands myndigheder vil have et
andet syn herpd. Denne usikkerhed kan f& betydning for bdde spgrgsmalet om
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bpder og skensmeessig ansaettelse, og efterfglgende for om en sag er oplyst i
forhold til Voldgiftskonventionen eller i en MAP, hvor usikkerheden i sidste ende
hviler pd skatteyder.

I forbindelse med L46 er graenserne i SKL § 3B, stk. 6 fastholdt for smd og
mellemstore virksomheder, der som hovedregel ikke er omfattet af
dokumentationspligten. Med bekendtggrelsens indfgrsel af masterfile og local
file(s) standardskabeloner for alle dokumentationspligtige koncerner vil danske
virksomheder s8ledes blive p8lagt vaesentlige forsgede administrative byrder. FSR
- danske revisorer finder, at det bgr overvejes at justere belgbsgraenserne i stk.
6. Vi henviser ogs8 til OECDs Action 13 final report, section D.3.33 hvorefter det
fremgar, at det ikke er hensigten at pdlaegge SME's ggede krav, der alene er
tiltaenkt store multinationale koncerner.

Det foreslds derfor, at de belpbsmaessige greenser for udarbejdelse af transfer
pricing dokumentation i henhold til standardskabelonerne justeres. I denne
forbindelse foreslar FSR - danske revisorer at Skatteministeriet iveerkseetter en
undersggelse af, hvordan implementering foretages i de lande, som Danmark
seedvanligvis sammenligner sig med, og som er betydningsfulde samhandelslande
for danske virksomheder, herunder Sverige, Tyskland, UK og USA, for at afdaekke
hvad en justeret greense mest hensigtsmaessigt kan seettes til.

FSR - danske revisorer har fglgende bemaerkninger til udkastet til bekendtggrelse:

1. Omfanget af bekendtggrelsen

Bekendtggrelsen om dokumentation af prisfastszettelsen af kontrollerede
transaktioner er blevet betydeligt udvidet i forhold til den eksisterende
bekendtggrelse nr. 42 af 24, januar 2006. Selvom bekendtggrelsen reduceres fra
12 til 8 paragraffer, udvides indholdet af krav til dokumentation betydeligt.

FSR - danske revisorer vurderer, at de specifikke krav, som fremgdr af udkastet
til bekendtggrelsen, er i overensstemmelse med de krav, som OECD laegger op til
i sin rapport Action 13, Annex 1, og anerkender, at de danske krav til transfer
pricing dokumentation sdledes i stor udstreekning er i overensstemmelse med
OECDs guidelines.
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2. Krav til indhold af f=llesdokumentationen
(bekendtggrelsens § 4)

Krav til indhold af feellesdokumentationen er i vid udstraekning en overseettelse af
OECD Action 13, Annex I om masterfile.

FSR - danske revisorer bemeerker dog fglgende, hvor der ikke ses at veere
fuldstaendig overensstemmelse mellem den danske tekst og teksten i Annex I, eller
hvor den danske overseettelse er uklar.

e § 2, stk. 2: Hvad betyder det i forhold til bgder? Skal alle punkter
beskrives, men dog sdledes at omfanget kan variere, eller kan skatteyder
undlade visse punkter? Og hvad skal der forstds ved den lokale enhed? Er
det den danske skattepligtige?

e §3: Er denne paragraf en viderefgrelse af den eksisterende TPD-
bekendtggrelse? Hvis man kigger pd pkt. 32 i BEPS action 13 anbefales
det, at der fastseettes specifikke greenser for uvaesentlige transaktioner.
Og der findes en del stgtte hertil i pkt. 32, som ikke synes at haenge
sammen med ordlyden af §3.

o §4, stk. 2: Efter denne bestemmelse skal der udarbejdes “ ... en
beskrivelse af ...” . Dette synes mere vidtg8ende end Annex I, hvor der
alene stilles krav om en generel beskrivelse (general written description).

e §4, stk. 2, nr. 1: Anvendelse af begrebet "Alle de veesentlige ... “ synes
ligeledes at vaere mere vidtgdende end Annex I, hvor der stilles krav om
“important” og dermed ikke “alle de veesentlige”. Desuden bgr begrebet
“veerdiskabende faktor” defineres eller forklares.

e 84, stk. 2, nr. 2: Tilsvarende bgr begrebet “forsyningskaede” defineres
eller forklares.

o §4, stk. 2, nr. 3: I den danske tekst er anfart "beskrivelse af de
vaesentligste ydelser, som hovedservicecentrene i koncernen varetager”,
hvilket antages at veere en overseettelse af Annex I formulering
"description of the capabilities of the principal locations providing
important services”. Der ses ikke at veere fuldstaendig overensstemmelse
mellem de to tekstafsnit. Den engelske tekst ser ud til at laegge vaegt pd
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“capabilities” fremfor “ydelser” og ‘“principal locations” fremfor
"hovedservicecentrene”. Dette bgr preeciseres.

§4, stk. 2, nr. 6: Det foresl3s, at der tilfgjes et “indtruffet” i seetningen ”
... af koncernenheder indtruffet i Igbet af indkomstaret”.

§ 4, stk. 3, nr. 1: Der mangler en bindestreg '-’.

§4, stk. 3 nr. 2: Ordlyden synes at vaere en udvidelse i forhold til BEPS
action 13 Annex I, der specifikt afgraenser listen til TP-relevante
immaterielle aktiver.

§ 4, stk. 3, nr. 4: Stdr det klart, hvad der ligger i beskrivelsen heraf? Vi
forstdr punktet sdledes, at det alene foreskriver en beskrivelse af
koncernens TP-politikker m.h.t. forsknings-og udviklingsaktiviteter samt
immaterielle aktiver, men ikke de forretningsmaessige forma&l med de
immaterielle aktiver.

§ 4, stk. 3, nr. 5: Indebzerer anvendelse af begrebet ‘kontrollerede parter’
at den danske skatteyder skal vaere part i sddanne overfarsler? Har man
hjemmel til at indhente andet materiale? FSR foresldr endvidere, at
“overfgrsler” sendres til “overdragelser”.

§ 4, stk. 4 (samtlige punkter): Samme som ovenfor.

84, stk. 5, nr. 2: Ordlyden synes at vaere en udvidelse i forhold til BEPS
action 13 Annex I, der ikke indeholder “skatteaftaler”. Dette vil kunne give
den danske bestemmelse et vaesentlig bredere anvendelsesomrade, der
0gsd her vil kunne omfatte feelles aftaler indgdet f.eks. i forbindelse med
Tax Goverenance samarbejdet i det omfang det vedr. fordelingen af
indkomst mellem lande, men som ikke har en egentlig afggrende karakter.
Derudover bgr det bemaerkes, at en dansk skatteyder vel ikke har adgang
til andre selskabers skatteinformation. Er der hjemmel til at kraeve sddan
information inkluderet? Hvad vil konsekvensen veere ved manglende
opfyldelse? Endvidere bgr begrebet "skatteafggrelse” neermere forklares
og afgreenses. en Omfatter dette f.eks. en ‘kendelse’, en
‘Landsskatteretskendelse’ eller en 'domstolsafggrelse’? Skal
"skatteafggrelser” der er under pdklage ogsd oplyses? Geelder det ogsd
anvendelse af skatteretten, f.eks. en patentboks, eller er det kun egentlige
aftaler og afggrelser, f.eks. unilaterale APA’er?
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o §5, stk. 1, nr. 1: FSR anbefaler, at der tilfgjes "roller og ansvar for de
individer”.

o §5,stk. 2, nr. 4: Er det ikke tilstrazkkeligt med oplistningen af vaesentlige
aftaler, frem for kopier af alle aftaler?

» §5, stk. 2, nr. 10: Det anbefales, at der tilfgjes “hvis sddanne findes” ("if
any” fra OECD BEPS action 13 Annex II).

e §5, stk. 2, nr. 14: Det kan overvejes at tilfgje “som den danske enhed er
part i” til sidst i nr, 14,

o §5, stk. 3, nr. 2: Hgringsbrevet synes at indikere, at man ud af OECD
Action 13 kan udlede, at de regnskabsmaessige data, som er brugt ved TP-
metoden, skal kunne afstemmes til drsregnskabet for den lokale enhed.
Dette synes FSR ikke at kunne udlede. OECD lzegger op til en redeggrelse
for sammenhangen (mindre end afstemning “may be tied to”), men ikke
en fuldstaendig afstemning, som ordlyden af den nye bestemmelse leegger
op til. Hertil kommer, at man ikke af OECD-ordlyden kan udlede, at det
skulle vaere en afstemning til drsregnskabet for den lokale enhed efter
lokale regnskabsprincipper. Det bemaerkes, at der i mange tilfelde vil
kunne vaere forskel imellem de principper, som et lokalt rsregnskab
udarbejdes efter, og koncernens regnskabsprincipper (der typisk vil blive
udarbejdet efter internationale regnskabsprincipper, IFRS).

Ovenstdende er relevant, da det modvirker, at SKAT kan fremsaette yderligere og
meget specifikke krav til transfer pricing dokumentation i forhold til resultatet af
det arbejde, som OECD har gennemfart. Afvigelser kan ogsd give anledning til
fejlfortolkninger af OECDs hensigt med anbefalingerne til omfanget og indholdet
af transfer pricing dokumentation.

3. Supplerende oplysninger og materiale
(bekendtggrelsens § 6)

Der kan anmodes om suppleringer oplysninger og materiale, hvilket er en
viderefgrelse af den nuvaerende bekendtgarelses § 9.
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Erfaringer fra de af SKAT foretagne skatterevisioner gennem de seneste ar er, at
SKAT stiller store krav til supplerende oplysninger og materiale, herunder ogsd
krav, der falder uden for, hvad der indgdr i selskabets regnskabsmateriale, jf.
Skattekontrollovens §6, stk. 1. I nogle tilfaelde er det ikke klart for skatteyderen,
hvori relevansen af de kraevede oplysninger og materiale bestdr, szerligt i tilfelde,
hvor SKAT kraever materiale udarbejdet, som virksomheden ikke i forvejen har,
f.eks. fordi sddant materiale ikke anses for relevant for den pagaeldende
virksomheds drift og ledelse.

Dette kan vaere et betydeligt problem, alene fordi udarbejdelse af sadant
supplerende materiale kan vaere en stor belastning for en virksomhed. Hertil
kommer, at i tilfaelde, hvor en virksomhed ikke kan eller ikke vil efterkomme en
anmodning om udarbejdeise af supplerende materiale, f.eks. fordi virksomheden
ikke har ressourcer hertil eller fordi det pdgaeldende materiale er irrelevant, vil en
manglende udarbejdelse utvivisomt komme virksomheden til skade i en eventuel
efterfglgende klagesag.

Der bgr derfor i den nye bekendtggrelses § 6 tilvejebringes en bedre balance
mellem SKATSs rettigheder og skatteyderens rettigheder f.s.v. ang8r udlevering og
udarbejdelse af supplerende materiale end der er i den gaeldende bekendtggrelse.

For det fgrste bgr det klart fremg8, at SKAT kun skal kunne anmode om
udarbejdelse af supplerende materiale (som ikke i forvejen findes i virksomheden)
hvis der er en specifik begrundelse herfor, samt at dette har veesentlig og konkret
betydning for ligningen af den pagaeldende virksomhed. En virksomhed skal have
mulighed for at afsld udarbejdelse af supplerende materiale i tilfeelde, hvor disse
betingelser ikke er opfyldt.

For det andet finder FSR - danske revisorer det helt uacceptabelt, hvis
(eksisterende) materiale, der jkke er omfattet af udleveringspligten i
Skattekontrollovens § 6, kan kraves udleveret med henvisning til en
bekendtggrelse. Det bgr derfor fremgd klart af bekendtggrelsens § 6, at denne
alene omfatter materiale, der er omfattet af Skattekontrollovens § 6, f.eks. ved at
der i bekendtggrelsens § 6 afsluttes med ” .... jf. Skattekontrollovens § 6.”
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4. Ikrafttraedelse (bekendtggrelsens § 8)

Det foreslas, at bekendtggrelsen traeder i kraft den 1. juli 2016 og har virkning for
kontrollerede transaktioner foretaget i indkomstar, der pdbegyndes den 1. januar
2016 eller senere,

Dette synes umiddelbart i overensstemmelse med anbefalingerne for OECD. FSR
- danske revisorer vil dog ggre opmaerksom pa, at ikke alle lande har taget tiltag
til implementering af OECD three-tiered approach for transfer pricing
dokumentation.

En konsekvens af for tidlig implementering i Danmark kan sdledes veere, at en
dansk virksomhed, der indgdr i en rapporteringspligtig multinational koncern, vil
blive forpligtet til at udarbejde masterfile/local file(s), sdfremt koncernens
ultimative modervirksomhed er beliggende i et land, der (endnu) ikke har
implementeret reglerne om three-tiered approach og standardskabelonen.
Endvidere kan den danske virksomhed, afhaengig af koncernens struktur, veere i
en situation, hvor den danske virksomhed ikke har adgang til de kraevede
oplysninger, for eksempel hvis der er tale om information i sgstervirksomheder.

FSR - danske revisorer foreslar sdledes, at det alene er danske multinationale
ultimative modervirksomheder, der omfattes af implementeringen med virkning
for kalenderdret 2016, og at ikrafttreedelsen for gvrige danske virksomheder, der
indgdr i multinationale koncerner, udskydes til kalender&ret 2017. Dette vil i givet
fald ogsd sikre sammenhaeng med den foresl3ede ikrafttraedelse i L46 (land-for-
land rapportering).

Foreningen stdr gerne til rddighed for en uddybning af ovenst3ende.

Med venlig hilsen

Bjarne Gimsing Kasper Bring Truelsen
Formand for skatteudvalget Skattekonsulent
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Att.: Esben Lykke Jensen og Karin Skov Nilausen

Heringssvaret er sendt elektronisk til juraskat@skat.dk

Hering af udkast til ny bekendtgerelse om dokumentation af prisfastsaettelsen af
kontrollerede transaktioner, j.nr. 15-3207350

Landbrug & Fedevarer takker for muligheden for at afgive bemaerkninger til udkast til ny
bekendtgerelse om dokumentation af prisfastsattelsen af kontrollerede transaktioner, som er sendt
i hering den 7. december 2015.

Vores generelle bemaerkninger til udkastet fremgar nedenfor. Samtidig vedlaegger vi et bilag med
tekniske bemaerkninger.

Landbrug & Fedevarer anser det generelt for positivt, at SKAT tydeligt tilkendegiver at ville laagge
sig op ad OECDs standarder og vejledninger i forhold til kravene til dokumentation af
prisfastsaettelse af kontrollerede transaktioner. Det er sdledes positivt, at man i heringsbrevet
anforer, at udkastet til bekendtgerelse "er udarbejdet efter skabelonerne i det nye kapitel 5 i
OECDs guidelines”.

Landbrug & Fadevarer vil geme opfordre til, at man fra SKATs side seger at minimere den egede
byrde for virksomhederne forbundet med den nye bekendtgerelse. For en rackke oplysningers
vedkommende vil det efter vores opfattelse vaere tilstraekkeligt, at vickksomhederne er i stand tit at
indhente og fremlaegge disse i forbindelse med en skattekontrol. Det bar derfor ikke veere
nedvendigt, at oplysningeme — der kan veere meget omfattende — i ethvert tilfaelde skal indhentes i
forbindelse med udarbejdelse af dokumentationen. Dette er uddybet naermere i vores tekniske
bemaerkninger.

Det er desuden vaesentligt, at man fra SKATs side er konsekvente i implementeringen af OECDs
standarder og vejledninger, séledes at implementeringen bliver sa lidt byrdefuld som mulig. Som
det fremgar af vores tekniske bemaeerkninger, er der en raekke tilfaelde, hvor SKAT i oversaettelsen
af OECDs standarder og vejledninger kommer til at afvige fra OECDs tekst i sterre eller mindre
grad. Selv smé variationer kan i denne sammenhaeng have stor betydning for virksomhedeme.
Seerlig vaesentligt er det, ndr man i overseettelsen fierner kvalifikationer som f.eks. “principal” eller
"material", der ellers i OECDs tekst begrasnser virksomhedernes forpligtelser, eller tilfejer
forpligtelser som f.eks. "APA lignende aftaler”. Landbrug & Fedevarer vil séledes henstille til, at
man her laegger sig helt teet op af OECDs tekst.

Endelig anser Landbrug & Fadevarer det for vigtigt, at man generelt sgger at anvende begreber
stringent og i evrigt definerer disse sa tydeligt som muligt. Som det fremgér af de tekniske
bemaerkninger anvendes i udkastet en del ikke nzermere definerede begreber, som f.eks.
"beskedent skonomisk omfang”, ligesom variation i begreber som f.eks. "koncemenheder”,
"koncernforbundne enheder” og "kontrollerede enheder " skaber uklarhed.

Landbrug & Fedevarer FmbA

Axelborg, Axeltorv 3
DK 1609 Kebenhavn V

T +453339 4000
F  +4533394141

E info@lf.dk

W www.lf.dk

CVR DK 255295 29
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Danmark og globalt.
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@nskes ovenstaende eller vedlagte bemeerkninger uddybet er | velkomne til at kontakte
undertegneds, ligesom vi for en god ordens skyld geme vil forbeholde os muligheden for at vende
tilbage med yderligere kommentarer, hvis vi finder det ngdvendigt.

Med venlighhilsen

Frederik Waaben
Seniorkonsulent

Team Vaekst, Forskning & Fedevarer
D +45333 94678

M +45 2939 2503
E frwa@If.dk
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J.nr. 15-3207350 — Tekniske bemaerkninger til SKATs udkast til ny bekendtgerelse om dokumentation af prisfastsattelsen af kontrolierede transaktioner

Tekst fra SKATs udkast til bekendtgerelse Vores kommentar/forslag til ®ndring af tekst i SKATs bekendtgerelse

Der er generelt anvendt en meget bred vifte af termer/begrebet i SKATs bekendtgerelse, som i visse tilfelde daskker over
samme forhold, hvorfor det vil vaere enskeligt at SKAT ensarter sprogbruget/termerne i bekendtggrelsen.

F.eks. ses udtryk som vaesentlig, betydelig anvendt i flaang.

Endvidere indeholder SKATs bekendtgarelsen er raekke termer/begreber, som ikke ses narmere defineret og hvor der saledes
er risiko for forskellig fortolkninger fra virksomhedermne omfattet af bekendtgerelsen. Her kan f.eks. naevnes:

Uveesentlig (§ 3, stk. 1 og 2)

__ Bekendtgerelsens anvendelse af termer samt Beskedent (§ 3. stk. 2)

| definitioner heraf

Q.

Veaesentlig (anvendes flere steder i bekendtgarelsen)
Betydelig (anvendes flere steder i bekendtgerelsen)

Hovedservicecentrene (§ 4, stk. 2, nr. 3)

_

1

|

_ Finansielle aktiviteter (§ 4, stk. 4) — Indgar f.eks. ravaresikring i definitionen af finansielle aktiviteter?
_ Centrale finansielle arrangementer (§ 4, stk. 4, nr. 2 og nr. 3)

Central finansieringsfunktion (§ 4, stk. 4, nr. 2)
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Koncemenheder (§ 4, stk. 2, nr. 6 og § 4, stk. 4, nr. 2)
Skatteaftaler (§ 4, stk. 5, nr. 2 og § 5, stk. 2, nr. 14)

Skatteafgerelser (§ 4, stk. 5, nr. 2)

Af bekendtgarelsens § 2, stk. 1 fremgar det, at "En
dokumentation skal indeholde de beskrivelser og
analyser m.v., som er beskrevet i §§ 4 og 5, og skal
kunne danne grundlag for en vurdering af, om priser
og vilkar er fastsat i overensstemmelse med, hvad der
kunne vaere opndet, hvis transaktionerne var sluttet
mellem uafhaengige parter” (vores understregning).

Af § 2, stk. 2 fremgar det, at "Omfanget af de i §§ 4 og
5 nasvnte beskrivelser, analyser m.v., afhaenger af
omfanget og kompleksiteten af koncemen, den lokale
enhed og de kontrollerede transaktioner”.

Uanset, at SKATs med bestemmelsen i § 2, stk. 2 giver virksomhedemne mulighed for at tilpasse omfanget af indholdet §
feellesdokumentationen samt den landespecifikke dokumentation, mener vi fortsat at bekendtgarelsen stiller krav til
virksomhedeme om en reekke forhold (if. § 2, stk. 1), der alt andet lige sger compliance- og dokumentationsbyrden for
virksomhedeme. Disse krav vil med al rimelighed kunne blive indhentet af SKAT i lgbet af en skattekontrol, hvilket
bekendtgorelsens § 6 giver mulighed for.

F.eks. mener vi, at falgende bestemmelser i bekendtgerelsen generelt ber tages ud/lempes:

Bekendtgarelsens § 5, stk. 2, nr. 4 — Det kraaves, at hver landespecifik dokumentation skal indeholde kopi af alle veesentlige
konceminteme aftaler som den lokale enhed er med i. Det ma veere tilstraekkeligt, at udarbejde en liste med angivelse af disse
aftaler, fremfor at indsende kopi af aftalerne i forbindelse med indsendelse af dokumentationen. SKAT vil ud fra en listeangivelse
kunne indkalde de aftaler, som SKAT finder relevante at gennemga naermere i forhold til en konkret skattekontrol.

Bekendtgerelsens § 5, stk. 2, nr. 14 - Det kraeves, at hver landespecifik dokumentation skal indeholde kopi af eksisterende
unilaterale, bilaterale og multilaterale APA'er og APA lignende aftaler samt andre skatteaftaler som den lokale enhed ikke er part
i, men som er relevant i forhold til de kontrollerede transaktioner. Det ma igen her vaere tilstreekkeligt, at udarbejde en liste og
evt. en kort beskrivelse af disse aftaler, fremfor at indsende kopi af aftalene i forbindelse med indsendelse af dokumentationen.
SKAT vil ud fra en listeangivelse kunne indkalde de aftaler, som SKAT finder relevante at gennemga naermere i forhold til en
konkret skattekontrol. En lempelse af dette krav vil tillige vaere at opliste krav til den landespecifikke dokumentation pa lige fod
med krav il feellesdokumentationen, hvoraf det netop fremgar, at der skal udarbejdes en liste og kort beskrivelse (jf.
bekendtgerelsens § 4, stk. 5, nr. 2).

Bekendtgerelsens § 5, stk. 3, nr. 2 — Det kraeves, at data og allokeringsskemaer der viser, hvordan de regnskabsmaessige data,
som er brug ved transfer pricing-metoden, kan afstemmes til arsregnskabet for den lokale enhed. Dette er for det forste en
meget omfangsrig opgave, og igen et krav som med rimelig mé& kunne forventes efterspurgt af SKAT i forbindelse med en
konkret skattekontrol for udvalgte konceminteme transaktioner. At udbrede dette til et krav for samilige koncemninterne
transaktioner den lokale enhed er involveret i allerede ved udarbejdelse af dokumentationen anses for en abenbart urimelig
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compliance byrde for virksomhederme.

| bekendtgerelsens § 2, stk. 4 er anfert, at
"Dokumentationen skal pa begeering fremsendes til
SKAT inden 60 dage”.

Det foreslas, at teksten zendres til: "Dokumentationen som anfert i § 3 B, stk. 5, 1. pkt. skal pa begzering fremsendes til SKAT
inden 60 dage fra SKATs skriftlige begaering herom er modtaget af den skattepligtige”. Dette for at sikre, at SKAT kun kan
kreeve dokumentation for indkomstar, hvor selvangivelsesfristen er naet samt for at tydeliggere, hvornar de 60 dage regnes fra.

Af bekendtgorelsens § 3, stk. 2 fremgar det, at
"Transaktioner anses under § 5 for uvaesentlige, nar
der er tale om enkeltstdende transaktioner af et
beskedent skonomisk omfang”.

Det foreslas, at teksten zendres til: "Transaktioner anses under § 5 for uveesentlige, nar der ud fra en relativ betragtning i forhoid
til den lokale enhed er tale om enkeltstiende transaktioner af et beskedent skonomisk omfang”. Dette for at opna et felles

grundlag for at vurdere begrebet "beskedent” ud fra.

Som et alternativ kan § 3, stk. 2 udelades af teksten, idet det allerede af § 3, stk. 1 fremgar at "..., som den skattepligtige har
vurderet som uvaesentlige”. Altsa burde bekendtgerelsen ikke indeholde en nazrmere redegerelse for, hvad der skal anses for
uvaesentlig (jf. § 3, stk. 2), idet § 3, stk. 1 allerede har tilladt at den skattepligtige skal foresta denne vurdering.

Bemarkninger til fllesdokumentationen

Tekst fra SKATs udkast til bekendtgorelse

Tekst fra OECDs guidelines

Vores bemaerkninger/forslag til &ndring af

tekst i SKATs bekendtgerelse

Af bekendtgerelsens § 4, stk. 1 fremgar det, at
"Faellesdokumentationen skal indeholde et
koncemndiagram, der viser koncemens juridiske og
organisatoriske struktur,...” (vores understregning).

Bekendigerelsens § 4, stk. 1 er sdledes en
henvisning til OECDs guideline til master file, hvoraf
felgende skal vaere inkluderet "Chart illustrating the
MNE's legal and ownership structure..” (vores
understregning).

En illustration af koncemen bar kunne vises pa flere mader og ikke blot
ved et diagram, hvorved vi forstar et tegnet kassediagram, hvor hver
kasse angivet et koncemselskab. Vi foreslar derfor oversaettelsen af
begrebet illustration sendret til "koncernoversigt”.

Det er efter vores optik en vaesentlig sterre opgave, at skulle angive
hele koncernens organisatoriske struktur, hvorved vi forstar, at
feellesdokumentationen skal indehoide oplysninger om
organisationsstrukturen - sasom illustration i form af en
organisationsoversigt for samtlige af koncemens koncernforbundne

enheder. Vi anser det ikke for at have vaeret hensigten med OECDs
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guideline, at skulle angive de enkelte koncernforbundne enheders
organisationsoversigter i master file. Af OECDs guideline fremgar
derimod, at ejerskabet mellem de juridiske enheder i koncemen skal
anferes, hvorfor vi mener, at bekendtgerelsens tekst bar @ndres til
"Feellesdokumentationen skal indeholde en koncernoversigt, der viser
koncernens juridiske struktur med oplysning om ejerforholdet mellem de
koncernforbudne enheder...”.

Af bekendtgerelsens § 4, stk. 2, nr. 5 fremgar det, at
feellesdokumentationen skal indeholde "En kort
funktionsanalyse, som beskriver de primaere bidrag fil
koncernens samlede vaerdiskabelse fra de enkeite
kontrollerede parter i koncemen, i forhold til funktioner,
aktiver og risici”.

OECDs guideline anfarer: "A brief written functional
analysis describing the principal contributions to
value creation by individual entities within the group,
iie. key functions performed, important risks
assumed, and important assets used”.

Bekendtgerelsens krav er efter vores opfattelse en udvidelse af OECDs
hensigt, hvorfor vi foreslar folgende tekst som alternativ: “En kort
funktionsanalyse, som beskriver de primare bidrag til koncemens
samlede vaerdiskabelse med oplysning om, hvilke af de enkelte
kontrollerede parter i koncemen der bidrager hertil i forhold til
veesentlige funktioner udfert, risici leftet samt aktiver anvendt”. Som
teksten er angivet for nuvaerende, forstar vi det saledes, at alle enkelte
kontrollerede parter skal naevnes i forhold til deres bidrag til koncemens
samlede veerdiskabelse, hvilket efter vores opfattelse ikke har vaeret
hensigten med OECDs guideline.

Af bekendtgerelsens § 4, stk. 2, nr. 6 fremgar det, at
faellesdokumentationen skal indeholde "En beskrivelse
af betydelige omstruktureringer, tilkeb og frasalg af
koncemnenheder i lgbet af indkomstaret”.(vores
understregning).

Af OECDs guideline fremgar falgende krav til master
file: "A description of important business restructuring
transactions, acquisitions and divestitures occurring
during the fiscal year”.

| OECDs guideline er der saledes ingen henvisning til, kab og frasalg af
koncemenheder, hvorfor teksten "af koncernenheder” ber fiemes fra
bekendtgerelsens § 4, stk. 2, nr. 6. Endvidere ses begrebet
"kencernenheder” ikke at vaere defineret, hvilket kan give anledning til
uhensigtsmaessige fortolkningsproblematikker.

Af bekendtgerelsens § 4, stk. 3, nr. 1 fremgar det, at
feellesdokumentationen skal indeholde "En generel
beskrivelse af koncemens overordnede strategi for
udvikling, ejerskab og udnyttelse af immaterielle
aktiver, inklusive geografisk placering af koncemens
forsknings og udviklingsfaciliteter samt angivelse af,

Ved en sammenholdelse til OECDs guideline fremgar
folgende: "A general description of the MNE's overall
strategy for the development, ownership and
exploitation of intangibles, including location of
principal R&D facilities and location of R&D
management”. (vores understregning).

Ilgen er her et eksempel pa en udvidet compliance byrde for
virksomhedeme, idet SKATs bekendtgerelse ikke indeholder ordet
"principal” og dermed ingen begraensning af, hvad der skal oplyses om.
Derfor foreslas det, at ordet "primzere” tilfojes SKATs bekendtgerelse,
sdledes at teksten lyder "En generel beskrivelse af koncernens
overordnede strategi for udvikling, ejerskab og udnytteise af
immaterielle aktiver, inklusiv geografisk placering af koncemens
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._ hvorfra disse aktiviteter ledes".
_

Af bekendtgarelsens § 4, stk. 3, nr. 3 fremgar det, at
feellesdokumentationen skal indeholde "En liste over
betydelige aftaler mellem de koncernforbundne
enheder vedrerende immaterielle aktiver, herunder
CCA-aftaler (Cost Contribution Arrangements),
forsknings- og udviklingsserviceaftaler samt licens- og
royaltyaftaler”.

Endvidere fremgar folgende: "A list of important
agreements among identified associated enterprises
related to intangibles, including cost contribution
arrangements, principal research service agreements
and licence agreements”. (vores understregning).

_ primzere forsknings og udviklingsfaciliteter samt angivelse af, hvorfra
disse aktiviteter ledes”.

Samme forhold ger sig geeldende af bekendtgerelsens § 4, stk. 3, nr. 3
hvor SKAT igen mangler ordet "principal” som anfert i OECDs
guideline, hvorfor teksten i SKATs bekendtgerelse bar andres til "En
liste over betydelige aftaler mellem de koncemforbundne enheder
vedrgrende immaterielle aktiver, herunder CCA-aftaler (Cost
Contribution Arrangements), primeere forsknings- og
udviklingsserviceaftaler samt licens- og royaltyaftaler”.

SKAT vil evt. anfare, at afgreesningen af uvaesentlig information
allerede er indeholdt i bekendtgerelsens § 3. Men her er det vigtigt at
bemaerke, at bekendigerelsens § 3 udelukkende henviser il
bekendtgerelsens § 5 — altsa de kontrollerede transaktioner, der skal

anferes i den landespecifikke dokumentation og ikke vedrerer de
forhold, der skal oplyses om | fallesdokumentationen if.
bekendtgerelsens § 4.

| Af bekendtgerelsens § 4, stk. 3, nr. 2 er anfort, at
feellesdokumentationen skal indeholde "En liste over
de mest betydelige immaterielle aktiver eller grupper
af immaterielle aktiver i koncernen med angivelse af,
hvilket enheder i koncernen, der er juridiske ejer af
disse immaterielle aktiver”.

Af OECDs guideline fremgar i stedet: "A list of
intangibles or groups of intangibles of the MNE group
that are important for transfer prici ses and
which  entites legally own (vores
understregning).

them.”

Sammenhzengen il ordlyden samt formalet med QECDs guideline
synes igen her at veere mangelfuld, hviket medferer at
dokumentationskravet fra SKATs side er skzerpet i forhold til QECD
guideline ved at udelade "that are important for transfer pricing
purposes”. Det er saledes vores opfaftelse, at bekendtgarelsens § 4,
stk. 3, nr. 2 ber &ndres il "En liste over de mest betydelige immateriefle
aktiver eller grupper af immaterielle aktiver i koncemen der har
betydning for de koncemforbudne enheders inteme samhandel, med
angivelse af, hvilket enheder i koncemen, der er juridiske ejer af disse
immaterielle aktiver”. (vores understregning).
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Bekendtgarelsens § 4, stk. 4, nr. 2 fremgar det, at
feellesdokumentationen skal indeholde "Identifikation
af alle de koncemenheder, der har en central
finansieringsfunktion i forhold til koncemen, herunder
angivelse af de lande under hvis lovgivning disse
enheder er organiserede samt stedet hvorfra
enhederne ledes”. (vores understregning).

OECDs guideline anferer om samme bestemmelse:
"The identification of any members of the MNE grou
that provide a central financing function for the group,
including the country under whose laws the entity is
organised and the place of effective management of
such entities”. (vores understregning).

For at wundgd begrebsforviming foreslds det, at begrebet
"koncemenheder” aendres til “"de koncemforbundne enheder” for at sikre
konsistent i bekendtgerelsens anvendelse af begrebet, samt for at
anvende et allerede defineret begreb fra dansk skatteret relateret til
transfer pricing (koncemforbundne er nazrmere defineret i
ligningslovens § 2).

Endvidere foreslas det, at teksten aendres til: "Identifikation af alle de
koncemforbundne enheder, der i indkomstaret har varetaget en central
funktion i forhold til koncemens finansiering, med angivelse af
skattejurisdiktion samt ledelsens saede for det/disse koncemforbundne

enheder”.

Det bemasrkes endeligt, at for de koncerner der omfattes af pligten til at
indsende land-for-land-rapporteringen til SKAT vil oplysninger om
skattejurisdiktion samt ledelsens sade (hvis ledelsens sesede er
forskelligt fra skattejurisdiktionen) allerede blive anfert i tabel 2.

Bemaerkninger til den landespecifikke dokumentation

Tekst fra SKATs udkast til bekendtgorelse

Tekst fra OECDs guidelines

Vores bemarkningeriforslag til andring af

tekst i SKATs bekendtgerelse

Af bekendtgerelsens § 5, stk. 1, nr. 1 fremgar det, at
den landespecifikke dokumentation skal indeholde:
"En beskrivelse af ledelsesstrukturen i den lokale
enhed, et okalt organisationsdiagram...”

Af OECDs guideline fremgar falgende: "...a local
organisation chart...”

En illustration af en lokal organisation ber kunne vises pa flere mader
og ikke blot ved et diagram, hvorved vi forstar et tegnet kassediagram,
hvor hver kasse angiver organisationens hovedafdelinger. Vi foreslar
derfor  oversattelsen af begrebet illustration eendret il
"koncernoversigt”.
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Af bekendtgerelsens § 5, stk. 1, nr. 2 fremgar det, at
den landespecifikke dokumentation skal indeholde:
"En detaljeret beskrivelse af virksomheden og den
forretningsstrategi, der forfelges af den lokale enhed,
samt angivelse af, om den lokale enhed har veeret
involveret i eller vaaret pavirket af omstruktureringer
eller overfersler af immaterielle aktiver inden for de
seneste to ar..."” (vores understregning).

Af OECDs guideline fremgar faigende: "... affected by
business restructurings or intangibles transfers in the
present or immediately past year...".

For at tydeliggere, hvilke to ar der skal tages i betragtning, vil vi
anbefale at teksten i bekendtgerelsens § 5, stk. 1, nr. 2 sendres til "En
detaljeret beskrivelse af virksomheden og den forretningsstrategi, der
forfolges af den lokale enhed, samt angivelse af, om den lokale enhed
har veeret involveret i eller vaeret pavirket af omstruktureringer eller
overfersier af immaterielle aktiver i indevaerende indkomstar samt
indkomstéret umiddelbart forud for indeveerende indkomstar...” (vores

understregning).

Bekendtgarelsens § 5, stk. 2 indledes med: "I den
landespecifikke dokumentation skal for hver kategori
af kontrollerede transaktioner, som den lokale enhed
er involveret i, gives foelgende information:” samt
bekendtgerelsens § 5, stk. 2, nr. 1 "En beskrivelse af
de kontrollerede transaktioner...”

lgen ses det ved en sammenholdelse tii OECDs
guideline, at SKATs krav til dokumentationen er
skaerpet, idet OECD anfarer, at kun kontrollerede
transaktioner for "each material category” skal
omfattes samt "A description of the material
controlled transactions...”. (vores understregning).

Begrebet "material” er saledes ikke inddraget i SKATs udkast til
dokumentationsbekendtgerelsen § 5.

SKAT kan selvfplgelig henholde sig til bekendtgarelsens § 3 i forhold til
afgraznsningen af vaesentlighed/"material”, idet felgende fremgar af § 3,
stk. 1 "For uvaesentlige kontrollerede transaktioner skal i forhold tit
beskrivelser og analyser m.v., jf. § 5, alene angives de typer af
transaktioner, som den skattepligtige har vurderet som uveesentlige.” og
af § 3, stk. 2 "Transaktioner anses under § 5 for uvaesentlige, nar der er
tale om enkeltstdende transaktioner af et beskedent @konomisk
omfang".

Hvis det er SKATs hensigt, at falge OECDs guideline anses
bestemmelsen i § 3 tillige for en skaerpelse, idet SKAT definerer og
dermed begreenser, hvad der efter § 5 kan anses for en uvaesentlig
transaktion i stedet for — som OECDs guideline siger — at lade dette
veere op til virksomhedeme selv at bedemme. Det skal dog bemaerkes,
at bestemmelsen i § 3 indholdsmaessigt er uzendret i forhold til den
tidligere geeldende bekendtgerelse nr. 42 af 24. januar 2006 om
dokumentation af prisfastsaettelsen af kontrollerede transaktioner.

Se i ovrigt vores bemzerkninger til § 3 tidligere i denne oversigt.
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Bekendtgerelsens § 5, stk. 2, nr. 1 indeholder en
oplistning af eksempler pa kontrollerede transaktioner,
som felger; "...eksempelvis indkab, produktion, salg,
levering eller modtagelse af serviceydelser, Ian,
garantier, keb og salg eller betaling af royalty for brug
af immaterielle aktiver m.v.)...”

OECDs guideline angiver: "(e.g. procurement of
manufacturing services, purchase of goods, provision
of services, loans, financial and performance
guarantees, licences of intangibles, etc.)".

Det bemzerkes, at oplistningen ikke til fulde feiger de eksempler som
anfort af OECD, men for at sikre korrekt forstaelse af eksempleme,
foreslas folgende tekst i stedet: "...eksempelvis indkeb, produktion,
salg, levering eller modtagelse af serviceydelser, 1an, garantier, keb og
salg af immaterielle aktiver, betaling af royalty m.v....".

Af bekendtgerelsens § 5, stk. 2, nr. 2 fremgar det, at
den landespecifikke dokumentation skal indeholde:
"Belebsmaessig angivelse af de samlede interne
betalinger for hver kategori...". (vores understregning)

OECDs guideline anferer om samme bestemmelse:

"The amount of intra-group payments and
receipts...”. (vores understregning).

Nar SKAT i bekendtgerelsen anferer “betalinger” anser vi det som et
krav til den landespecifikke dokumentation at anfore de faktiske
betalinger af inteme keb — dvs. ud fra en gennemgang af hvilke sendte
fakturaer i indkomstaret der faktisk er betalt i indkomstaret. Dette mener
vi ikke har vaeret hensigten med OECDs guideline, idet der i stedet bar
veere oplyses om, hvad der belebsmaessig har vasret internt faktureret
mellem de koncemforbundne enheder, hvilket tillige vil vaere i
overensstemmelse med rets-erhvervelsesprincippet samt tidspunkt for
skattemaessigt fradragsret.

Endvidere synes SKATs bekendtgarelse at mangle, at der bade skal
oplyses om den enkelte enheds keb og salg (payments and receipts jf.
OECDs guideline) og ikke kun keb (payments).

| bekendtgarelsens § 5, stk.2, nr. 5 er anfert "...samt
de relevante kontrollerede enheder...".

lgen for at sikre ensartethed i begrebsanvendelsen i bekendtgerelsen
foreslds dette zendret til °...samt de relevante koncernforbundne
enheder...".

Bekendtgerelsens § 5, stk. 2, nr. 10 indeholder krav
om "En liste og tilherende beskrivelse af de udvalgte
sammenlignelige transaktioner (interne og eksterne)
samt information om de finansielle indikatorer for de
uathengige virksomheder, som er benyttet ved
transfer pricing-analysen, herunder en beskrivelse af

| dette tilfelde har SKAT igen udeladt et vigtigt
element, nemlig at OECDs guideline udelukkende
oplister dette krav i forhold ti relevans ved angivelsen
af: "A list and description of selected comparable
uncontrolled transactions (internal or external), if any,

Bekendtgerelsens § 5, stk. 2, nr. 10 skal saledes indeholde et element
af, hvorvidt disse informationer er relevante — f.eks. "Nar det i forhold il
transfer pricing-metoden er relevant, en liste og tilherende beskrivelse
af...” Safremt dette ikke inddrages, vil virksomhedeme vanskeligt kunne
opfylde kravene i bekendtgerelsen, idet dette krav for visse
koncerninteme transaktioner og transfer pricing-metoder ikke vil give
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udsegningsprocessen og kilden til den anvendte
information”.

and..."

(vores understregning).

mening.

Bekendtgorelsens § 5, stk. 2, nr. 11 lyder: "En
redegarelse for eventuelle
sammenlignelighedsjusteringer og for om der er lavet
justeringer til resultaterne hos den testede part, de
kontrollerede transaktioner eller begge”.

OECDs guideline anferer: "A description of any
comparability adjustments performed, and an
indication of whether adjustments have been made to
the results of the tested party, the comparable
uncontrolled transactions, or both".

Bekendtgareisens § 5, stk. 2, nr. 11 ber tillige omformuleres for at svare
ti indholdet i OECDs guideline.

Bekendtgerelsens § 5, stk. 2, nr. 11 kunne f.eks. omformuleres til: "En
redegerelse for eventuelle justeringer foretaget i
sammenlignelighedsanalysen og for, om der er lavet justeringer til
resultaterne hos den testede part, til de sammenlignelige ukontrollerede
transaktioner, eller til begge”.

SKAT har i bekendtgereisens § 5, stk. 2, nr. 14 anfert,
at den landespecifikke dokumentation skal indeholde:
"En kopi af eksisterende unilaterale, bilaterale og
multilaterale APA'er og APA lignende aftaler samt
andre skatteaftaler som den lokale enhed ikke er part
i, men som er relevante i forhold til de kontrolierede
transaktioner”.

OECDs guideline anfarer, at felgende skal
indeholdes i local file: "A copy of existing unilateral
and bilateral/multilateral APAs and other tax rulings
to which the local tax jurisdiction is not a party and
which are related to controlled transactions described
above’. (vores understregning).

Efter vores opfattelse har SKAT for det forste udvidet
dokumentationskravet ved i deres overseettelse af OECDs guideline at
tifeje "APA lignende aftaler”. Denne tilfejelse ber udelades, for at sikre
overensstemmelse til OECDs guideline samt for at undga skaerpet
dokumentationskrav.

Endvidere mangler bestemmelsen efter vores overbevisning en
sammenhzeng til, at den lokale enhed kun skal oplyse om
APA'er/skatteaftaler mv., som den lokale enhed ikke er part i, men som
er relevante i forhold til den lokale enheds kontrollerede transaktioner.
Dvs. at den lokale enhed ikke har en oplysningspligt om
APA'er/skatteaftaler for f.eks. en royalty-transaktion, hvis den lokale
enhed i ovrigt ikke har en tilsvarende royalty-transaktion. Teksten i
OECDs guideline "which are related to controlled transactions
described above” indeholder efter vores opfattelse netop denne
afgraensning.
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Af bekendtgoarelsens § 5, stk. 3, nr. 1 falger: “Hvis der
findes et revideret arsregnskab for den lokale enhed
for indkomstéret, s& skal dette vedlaegges, og hvis
ikke, sa skal et ikke-revideret regnskab vedlagges i
stedet for”. (vores understregning).

OECDs guideline anferer, at den landespecifikke
dokumentation skal indeholde: "Annual local entity
financial accounts for the fiscal year concemed. If
audited statements exist they should be supplied and
if not, existing unaudited statements should be
supplied”. (vores understregning).

SKAT har igen skaerpet dokumentationskravet ved deres overszettelse
af OECDs guideline. En korrekt oversaettelse vil efter vores opfattelse
kun indeholde krav om vedleseggelse af et ikke-revideret regnskab, hvis
det findes.
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Horingssvar vedr. udkast til bekendtgerelse om dokumentation af prisfast-
saettelsen af kontrollerede transaktioner, SKATs j.nr. 15-3207350

SKAT har ved brev af 7. december 2015 anmodet om bemarkninger til ovennavnte ud-
kast til bekendtggrelse.

Danske virksomheder bruger &rligt ca. 14 mia. kr. (opgjort i 2014) pé interne timer og
professionel rddgivning for at opfylde de administrative krav i reguleringen vedrerende
regnskab og bogfering samt skatter og afgifter, jf. Virksomhedsforum for enklere regler.
Ombkostningerne og de administrative byrder vedrerende dokumentation af prisfastset-
telsen af kontrollerede transaktioner er betydelige og ber segt begranset mest muligt.

Det fremgar af lovbemerkningerne til lovforslag L46 (2015-16), at OECD pé baggrund af
BEPS-projektet har udarbejdet et opdateret set dokumentationskrav for transfer pri-
cing-transaktioner, samt at "Denne internationale standard ber Danmark felge - ogsé
af hensyn til virksomhederne.”

DI ser som udgangspunkt positivt pd, at udkastet til bekendtgerelse tilsigter at folge den
internationale standard, om end den udferlige oplistning af materiale umiddelbart kan
leegge op til, at virksomhederne udarbejder en mere udferlig dokumentation end hidtil.

DI skal opfordre til, at SKAT snarest i vejledning eller anden form ger det klart, i hvilket
omfang omfanget virksomhederne kan begranse omfanget at dokumentationen i hen-
hold til bekendtgerelsens § 2, stk. 2. Selv om bestemmelsen i det vasentligste viderefores
fra den hidtidige bekendtgerelse er der behov for en afklaring af bestemmelsens rakke-
vidde i forhold til den mere udferlige oplistning af dokumentation i den nye bekendtgg-
relse. Dette skal ogsa ses i lyset af, at det er skattemyndighedernes opfattelse, at transfer
pricing dokumentationen skal udarbejdes lgbende og senest faerdiggeres pé selvangivel-
sestidspunktet, jf. bemarkningerne til lovforslag L46 (2015-16). Det er ikke hensigts-
maessigt, at der stilles krav om udarbejdelse af dokumentation pé tidspunktet for selvan-
givelsen i det omfang, skattemyndighederne ikke bruger materialet og dokumentationen
lige sa vel kunne udarbejdes pé skattemyndighedernes begaering, hvor der er anledning
til det.

H. C. Andersens Boulevard 18 (+45) 3377 3377
1787 Kebenhavn V di@di.dk
Danmark di.dk CVR: 16 07 7593



DI foreslar det praeciseret i bekendtgerelsen eller tilherende vejledning, at dokumentati-
onen som udgangspunkt anses for fyldestgerende i det omfang, skattemyndighederne i
et andet (OECD-)land, hvor moderselskabet er hjemmehgrende, anser dokumentationen
for fyldestggrende.

Pa baggrund af lovbemaerkningerne er det DI’s opfattelse, at det bor fremga eksplicit af
bekendtggrelsen (og ved SKATs foreleggelse af udkastet til godkendelse af Skatteridet),
hvis der er punkter, hvor bekendtgerelsen tilsigter at afvige fra ovennavnte internatio-
nale standard i OECD’s transfer pricing guidelines.

Udkastet til bekendtgerelsens § 7 om databaseundersggelser, som viderefarer den hidti-
dige bekendtgerelses § 10, synes umiddelbart overfladiggjort af de nye bestemmelser
bl.a. i § 5, stk. 2, nr. 10, der folger af den internationale standard.

DI er bekendt med de tekniske bemaerkninger til udkastet, som Landbrug & Fedevarer
har medtaget i sit hgringssvar. DI kan tilslutte sig disse bemaerkninger.

Med venlig hilsen

Sune Hein Bertelsen
Chefkonsulent, advokat



Karin Skov Nilausen

Fra:
Sendt:
Til:
Cc:
Emne:

Til SKAT!

Bo Sandberg <bsa@danskbyggeri.dk>

6. januar 2016 00:39

JP-Jura Skat; Karin Skov Nilausen

Britt Rasmussen

SV: Haring - udkast til ny bekendtgarelse om dokumentation af prisfastsaettelsen af
kontrollerede transaktioner

| forhold til TP-dokumentation, er det et kernebudskab fra Dansk Byggeri, at den i BEPS skitserede - og i OECD
vedtagne - country-by-country-reporting under alle omsteendigheder SKAL vaere forbeholdt myndighederne og
disses kontrolforanstaltninger og under ingen omsteendigheder hgrer hjemme fx i medier eller andre offentligt
tilgeengelige fora. Virksomhedernes landemaessige fordeling af sine aktiviteter kan potentielt udggre en
forretningshemmelighed, som ikke vedkommer offentligheden (herunder konkurrenterne), men gerne om
ngdvendigt skattemyndighederne i fht. TP-kontrol.

Dansk Byggeri har derudover ingen bemaerkninger.

Venlig hilsen

Bo Sandberg
Chefgkonom
Analyseafdelingen

Tif. direkte: 72 16 01 42 - Mobil: 28 50 38 19

danskbv

oger

Vi samler byggeri, anlaeg og industri

Nerre Voldgade 106 - 1358 Ksbenhavn K
www.danskbyggeri.dk - Abonner pa nyheder

IT-Messe 2016
£ 1 —

Tilmeld

Fra: Karin Skov Nilausen [mailto:Karin.Nilausen@Skat.dk]

Sendt: 7. december 2015 16:34

Til: ae@ae.dk; 'dt@datatilsynet.dk'; samfund@advokatsamfundet.dk; mail@dbmf.dk; info@cepos.dk;
cevea@cevea.dk; info@shipowners.dk; daf@shareholders.dk; infoDB; chs@danskenergi.dk; info@d-i-f.dk;

mail@danskeadvokater.dk; info@skatteborgerne.dk; skatafd@di.dk; dvca@dvca.dk; letbyrder@erst.dk;

chb@finansogleasing.dk; mail@finansraadet.dk; fp@forsikringogpension.dk; fsr@fsr.dk; info@If.dk;

sekretariatet@lopi.dk; copenhagen@nasdagomx.com; nationalbanken@nationalbanken.dk;

mail@realkreditforeningen.dk; 'rr@realkreditraadet.dk’; kontakt@kraka.dk; info@ifb.dk; Jesper Kiholm Andersen;

Skatteankestyrelsen

Emne: Hgring - udkast til ny bekendtggrelse om dokumentation af prisfastsaettelsen af kontrollerede transaktioner

Vedlagt fremsendes hgringsbrev med udkast til ny bekendtggrelse om dokumentation af prisfastsaettelsen af
kontrollerede transaktioner samt en hgringsliste.

Med venlig hilsen



- DANSK
ENERGI

SKAT
Jstbanegade 123

2100 Kgbenhavn @

Dok. ansvarlig: HHO
. . Sekreteer: EDR
Sendes til mail: JuraSkat@Skat.dk Sagsnr: $2012-855
(j. nr.: 16-3207350) Doknr: d2016-139-2.0
5. januar 2016

SKATs hering af 7. december 2015 (j. nr.: 15-3207350) af ny bekendtgo-
relse om dokumentation af prisfastsattelsen af kontrollerede transaktio-
ner

Dansk Energi har modtaget "Hgring — udkast til ny bekendtgerelse om dokumentation af pris-
fastszettelse af kontrollerede transaktioner” og ser generelt positivt pa udkastet. Der er dog
enkelte bestemmelser i udkastet, som kan give anledning til usikkerheder:

1. Koncerndiagram (feelles dokumentation)

Af § 4, stk. 1 fremgar det, at faellesdokumentationen skal indeholde et koncerndiagram, der
viser koncernens juridiske og organisatoriske struktur, herunder angivelse af de lande, hvor
de enkelte koncemnforbundne enheder opererer (vores fremhaevning). Formuleringen synes
noget uklar, da det ikke preecist fremgar, om det er selskabernes selskabsretlige hjemsted,
der skal angives, eller derimod alle de lande som det enkelte selskab har aktiviteter i og
dermed opererer i. Baseret pA OECD's Guidance on Transfer Pricing Documentation and
Country-by-Country Reporting ma det dog antages, at det alene er selskabernes selskabs-
retlige hjemsted, der skal angives, hvilket ogsa er tilfeeldet i den nugaeldende bekendtgerel-
se. Dette kunne med fordel presciseres.

2. Geografiske markeder (fallesdokumentation)

§ 4, stk. 2, litra 4) oplyser, at feellesdokumentationen skal indeholde en beskrivelse af de
starste geografiske markeder malt pa omsaetning, jf. litra 2). Termen "geografiske markeder”
synes bred, og det fremgar ikke klart, om det er pa enkeltlandsniveau, eller der kan anven-
des bredere angivelser, fx 'Norden’ eller 'Europa’. Ydermere er det ikke klart, hvorvidt op-
delingen skal ske pa baggrund af kundens placering, varens/ydelsens leveringssted eller
koncernselskabets placering. Der kan med fordel tilfgjes en uddybende passus herom til be-
stemmelsen. Endeligt vil det vaere formalstjenligt, hvis det af bestemmelsen mere klart frem-
gar, hvilken funktion denne information vil have i en transfer pricing sammenhaeng, da det vil
udgere en god guidance for virksomheden, nar den skal lave den kraevede afgreensning og
udarbejde den tilhgrende information.

DANSK ENERGI
Vodroffsvej 59 | 0K-1900 Frederiksberg C | T:+45 356300400 | infoBdanskenergi.dk | www.danskenergi.dk



3. Arsregnskab (landespecifik dokumentation)

§ 5, stk. 3, litra 1) oplyser, at den landespecifikke dokumentation skal vedlaegges et revideret
arsregnskab, og hvis dette ikke er revideret, skal der vediaegges et ikke-revideret arsregn-
skab i stedet. Det kan med fordel tilfgjes bestemmelsen, hvorvidt det ikke-reviderede regn-
skab skal oversaettes til et af de i § 2, stk. 3 neevnte sprog eller ej. Dansk Energi bemaerker,
at en eventuel overszettelse af et ikke-revideret regnskab til et af de i § 2, stk. 3 naevnte
sprog ma anses at veere en vaesentlig skonomisk og tidsmzessig byrde, som gnskes undgé-
et.

Ikrafttraedelsestidspunkt

I tillaeg til ovennsevnte ensker til preeciseringer kunne der ogsa enskes et mere belejligt
ikrafttreedelsestidspunkt. Den i udkastet angivne tidsfrist for implementering af det nye regel-
saet giver ikke meget tid til at foretage den nye opsaetning af dokumentationsmateriale, udvi-
delse af oplysninger m.v. Den kommende bekendtgerelse omfatter saledes kontrollerede
transaktioner, der foretages i indkomstar, der pabegyndes den 1. januar 2016 eller senere,
om end bekendtgerelsen forst traeder i kraft den 1. juli 2016 — dog med en mulighed for at
benytte de tidligere regler for dokumentation for 1. halvar 2016.

Det er uhensigtsmeessigt at benytte 2 forskellige regelseet i samme regnskabsar. Tidsfristen
for at f& implementeret det nye regelseet med eendret opstillingsform samt supplerende do-
kumentation m.v. i forhold til nugeeldende regelszet synes at vaere meget kort, da bekendt-
gerelse og skabeloner endnu ikke foreligger i endelig udgave. Dansk Energi henstiller pa
denne baggrund til, at der ses pa muligheden for en ikrafttreedelse ved arsskiftet 2016/2017.

Dansk Energi stiller sig til radighed, safremt der er behov for eventuelle uddybende spargs-
mal m.v.

Med venlig hilsen
Dansk Energi

Founf Mo

Henrik Hornum
Dir. tif.: 35 300 434
hho@danskenerqgi.dk

DANSK ENERGI
Vodroffsvej 69 | DK-1900 FrederiksbergC | T: +45 35300400 | infoBdanskenergi.dk | www.danskenergi.dk
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ERHVERVSSTYRELSEN

Heringssvar vedrerende udkast til ny bekendtgerelse om dokumen-
tation af prisfastsattelsen af kontrollerede transaktioner

Erhvervsstyrelsens Team Effektiv Regulering (TER) har modtaget udka-
stet i horing.

TER vurderer, at bekendtgerelsesudkastet medferer administrative kon-
sekvenser under 4 mio. kr. arligt. De bliver derfor ikke kvantificeret yder-
ligere.

TER bemerker, at Skatteministeriet jf. 'Vejledning om erhvervsakonomi-
ske konsekvensvurderinger’ ber sende lovforslag og bekendtgerelsesud-
kast med administrative konsekvenser i hering hos TER senest 6 uger for
den offentlige hering. TERs bidrag skal anvendes til den samlede konse-
kvensvurdering af erhvervsgkonomiske konsekvenser, nar lovforslag eller
bekendtgorelsesudkastet sendes i offentlig hering.

Kontaktperson vedr. ovenstdende bemarkninger:
Per Keempe

Fuldmagtig

TIf. direkte 35 29 15 56

E-post perkae@erst.dk

Fra januar 2015 er alle ministerier pdlagt nye krav om styrkede er-

hvervsakonomiske konsekvensvurderinger ved forslag til ny regulering

med veesentlige konsekvenser for erhvervslivet.
Se www.erst.dk/konsekvensvurderinger for mere information.

Med venlig hilsen

(hed Chibe

Anne Krejberg Christensen
Stud.merc. jur.
ERHVERVSSTYRELSEN
Direktionssekretariatet - Team Jura
Direkte tIf: +45 3529 1078

E-mail: AnnKre@erst.dk

16. december 2015
Sagsnr.:
{AnnKre-erst

ERHVERVSSTYRELSEN

Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
2100 Kebenhavn @

Tif 35291000
Fax 3546 6001
CVR-nr. 101508 17
erst@erst.dk
www.erst.dk
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DATATILSYNET

SKAT
Ostbanegade 123
2100 Kebenhavn @

Sendt til: JuraSkat@Skat.dk

18. december 2015 Vedrorende horing over udkast til bekendtgerelse om dokumentation af
prisfastsattelsen af kontrollerede transaktioner

Datatilsynet
Borgergade 28, 5. Ved e-mail af 7. december 2015 har SKAT anmodet om Datatilsynets eventu-
1300 Kgbenhavn K elle bemerkninger til ovennavnte udkast til bekendtgerelse.

CVR-nr. 11-88-37-29 . . . . . . .
Udkastet giver ikke umiddelbart Datatilsynet anledning til bemeerkninger.
Telefon 3319 3200
Fax 3319 3218
Med venlig hilsen
E-mail
dt@datatilsynet.dk
www.datatilsynet.dk
Anders Petersen
J.nr. 2015-122-1008
Sagsbehandler
Anders Petersen
Direkte 3319 3221



Advokatradet ADVOKATE

SAMFUNDET
SKAT KRONPRINSESSEGADE 28
@Stbanegade 123 1306 KOBENHAVN K
TLF. 33969798
2100 Kebenhavn @ DATO: 5. januar 2016
SAGSNR.: 2015 - 4533
ID NR.: 381674
juraskat@skat.dk
Horing - over udkast til ny bekendtgerelse om dokumentation af

prisfastseettelsen af kontrollerede transaktioner

Ved e-mail af 7. december 2015 har SKAT anmodet om Advokatradets
bemarkninger til ovennavnte udkast.

Advokatradet har folgende bemarkninger:

Advokatradet noterer sig, at omfanget af den skriftlige dokumentation efter
bekendtgerelsen udvides. Advokatradet henstiller til, at det i den anledning samtidigt
praciseres i Den juridiske vejledning (afsnit C.D.11.4.12), at det ikke er enhver
mangel ved dokumentationen, der kan begrunde, at SKAT foretager en skensmassig
anszttelse. Praciseringen skal sikre en mere retvisende og loyal gengivelse af
geldende ret.

Med venlig hilsen

it

oroen jensen

samfund@advokatsamfundet.dk
www.advokatsamfundet.dk



Fra: Jesper Kiholm Andersen
Sendt: 4. januar 2016 10:43
Til: JP-Jura Skat

Emne: Hgringssvar til udkast til ny bekendtggrelse om dokumentation af prisfastseettelsen af kontrollerede
transaktioner

Til SKAT

Horingssvar til udkast til ny bekendtgerelse om dokumentation af prisfastsattelsen af kontrollerede
transaktioner, jr. Nr. 15-3207350

SRF Skattefaglig Forening takker for det modtagne materiale og kan i den forbindelse meddele, at vi ikke har
bemaerkninger til det modtagne lovforslag.

Med venlig hilsen

w Jesper Kiholm
Specialkonsulent

Skatterevisor / Master i skat

SRF Skattefaglig Forening

E-maii: Lisbeth Juhla Skat.dk
Telefon: (+45)72 38 98 34

Fra: Klaus Struwe [mailto:struwe@post9.tele.dk]
Sendt: 3. januar 2016 17:46

Til: JP-Jura Skat

Cc: Jens Mgller Nielsen'

Emne: Hgring over bekendtggrelse om dokumentation af prisfastsaettelsen af kontrollerede transaktioner

Udkast til ny bekendtggrelse om dokumentation af prisfastsattelsen af kontrollerede transaktioner
SKATs hgring af 7. december 2015, j.nr. 15-3207350.

Dansk Aktionzerforening har ingen bemaerkninger til udkastet.
Venlig hilsen

Klaus Struwe
Politisk konsulent for Dansk Aktionaerforening

KLAUS STRUWE DEVELOPMENT



